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C.S. Lewis (1898-1963) byl nauczycielem
i wyktadowcg literatury angielskiej w Oks-
fordzie w latach 1925-1954. Ceniono go
nie tylko za gleboka znajomosc¢ literatury
angielskiej i intelektualizm, lecz réwniez za
pelne zyciowej madrosci ksiazki. Do jego
najbardziej znanych prac naleza An Allegory
of Love (Cztery milosci) i Listy starego dia-
bla do mlodego (The Screwtape Letters) —
druga z nich, w humorystyczny sposéb
przedstawiajaca temat zbawienia, zdobyla
pisarzowi szeroka popularno$¢. Lewis jest
réwniez autorem trylogii fantastyczno-
-naukowej — Z milczqcej planety, Perelandra
i Ta ohydna sila — z glebokimi podtekstami
moralnymi. Lewis jest autorem licznych
ksigzek dla dzieci (najbardziej znana z nich
jest Lew, czarownica i stara szafa) i autobio-
graficznej pracy Surprised by Joy. Zmarl
podczas sprawowania funkgeji profesora
angielskiej literatury $redniowiecznej i re-
nesansowej na uniwersytecie w Cambridge
w 1963 roku.



C.S. Lewis
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Prywatne zycie stawnego cztowieka...
pelne uroku szczegély jego biografii,
odstaniajace osobowos$¢ najbardziej
znanego pisarza chrzescijanskiego
dwudziestego wieku
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(7) step

Kiedy C. S. Lewis pisal pierwszy z listow zawartych w tym
zbiorze, mial piecdziesiat jeden lat i juz od dawna pracowal
w oksfordzkim Magdalen College, wyglaszajac wyklady i pel-
nigc obowiazki nauczyciela akademickiego. Opublikowat
dwadziescia ksiazek, z ktorych cztery, stanowiace rezultat jego
badan naukowych, przyniosty mu duzy rozglos jako medie-
wiécie i badaczowi literatury. Wiekszo$¢ pozostatych prac
byta owocem nawrdcenia Lewisa na chrze$cijanistwo, ktore
pisarz przezyl w wieku dwudziestu dziewieciu lat. Utwory te
mozna podzieli¢ na eseje religijno-moralne i powiesci. Do
pierwszej grupy naleza ksiazki The Problem of Pain (Problem
cierpienia) i Miracles (Cuda), do drugiej zas The Screwtape
Letters (Listy starego diabla do mlodego) oraz cykl powiesci
fantastyczno-naukowych Out of Silent Planet (Z milczacej
planety), Perelandra i That Hideous Strength (Ta ohydna sila).
W tym samym roku ukazata si¢ ksiazka pt. The Lion, Witch
and the Wardrobe (Lew, czarownica i stara szafa), pierwsza
z cyklu siedmiu ksigzek dla dzieci z wyraznie zarysowanymi
chrzescijaniskimi tre§ciami.

Od prawie dwudziestu lat Lewis mieszkal wraz ze swoim
bratem (obaj byli kawalerami) w domu zwanym The Kilns,
cztery mile na wschod od Oksfordu. Dom stat na skraju
wzgoérza, gdzie nad splatanymi krzakami winorodli i jezyn
goérowaly piekne drzewa. Ponizej lezalo male jezioro, na kto-
rym angielski poeta Shelley puszczal male papierowe l6decz-
ki. Wraz z bra¢mi mieszkala pani Moore, owdowiala matka
jednego z przyjaciol Lewisa, ktory zginal we Francji podczas
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I wojny $wiatowej. Mimo, ze w ostatnich latach swojego zycia
pani Moore zamienita zycie w The Kilns w jedno pasmo cier-
pien, Lewis do konca darzyl ja synowska miltoscia.

Minelo juz wiele lat od czasu, gdy Lewis z wyréznieniem
ukoniczyl studia na Uniwersytecie Oksfordzkim i podjat prace
w Magdalen College. Czasami praca nauczyciela akademic-
kiego nudzila go, szczegdlnie gdy student, ktérym sie opie-
kowal, nie potrafil sprosta¢ jego wysokim intelektualnym wy-
maganiom. Wyklady Lewisa byly tak interesujace i tak znako-
micie wyglaszane, ze pisarz mial zawsze komplet stuchaczy,
a niekiedy zajete byly nawet miejsca stojace. Jeden z jego stu-
dentéw powiedzial, ze Lewis ,,mial w malym palcu wigcej wie-
dzy” niz ktérakolwiek ze znanych mu osob, inny zas czlowiek,
ktory znal go osobiscie, okreslil jego umyst jako ,niezwykle
$cisly i penetrujacy”.

Listy zawarte w tym zbiorze calkiem dobrze oddaja wy-
darzenia, ktére rozegraly si¢ w zyciu Lewisa po roku 1950.
W tym okresie pisarz niewiele podrézowal i, ogélnie méwiac,
prowadzit styl zycia, ktéry najbardziej mu odpowiadat — pra-
cowal naukowo, wygtaszat wyklady, odbywal codzienne spa-
cery (gdy bylo to tylko mozliwe) i w sezonie turystycznym
dlugie wycieczki krajoznawcze z przyjaciélmi, dyskutowat
(zwlaszcza z cztonkami Inklings — grupa intelektualistow,
ktorzy spotykali si¢ w czwartkowe wieczory), czytal i po-
$wiecal sie pisaniu. Do trzech najwazniejszych wydarzen
w pézniejszym okresie jego zycia nalezy zaliczy¢ slub z Joy
Davidman w 1957 roku, jej $mier¢ w trzy lata pdzniej oraz
wybor na kierownika katedry angielskiej literatury $rednio-
wiecznej i renesansowej w Cambridge. Lewis zmart 22 listo-
pada 1963 roku, na tydzien przed swoimi sze$¢dziesigtymi
piatymi urodzinami, tego samego popotudnia, w ktérym do-
konano zamachu na prezydenta Johna F. Kennedy’ego.
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Listy te raczej uwypuklaja niz wprowadzaja nowe szcze-
goly do ogdlnie znanego wizerunku Lewisa. Mozna w nich
wyczu¢ jego nieche¢ do gazet, reklamy, snobizmu, psycho-
analizy, falszu i banatu, do samochodoéw i zgietku, ,biuro-
kracji” oraz tysigca drobiazgéw lub podstepnych machinacji,
ktore ograniczaja wolnos¢ jednostki i narodu. Nie mozna nie
wspomnie¢ tutaj o jego niecheci do pisania listow. W swojej
autobiografii pisze, ze jednym z waznych sktadnikow szcze-
sliwego zycia jest ,otrzymywanie niewielu listow i nieobawia-
nie si¢ pukania listonosza”. Mimo to udalo sie zebra¢ wystar-
czajacy ilos¢ listéw, by mogta z nich powsta¢ ksigzka — listow
napisanych do osoby mieszkajacej w dalekim kraju, ktorej
Lewis nigdy nie spodziewat sie pozna¢ osobiécie. Chociaz listy
te stanowia jedna z obszerniejszych korespondencji Lewisa,
nie jest to jedyna grupa, ktéra liczy ponad sto listow.

Lewis byl czlowiekiem, ktéry mégl wymienic¢ wiele powo-
déw na usprawiedliwienie wyrzucania otrzymywanych listow
do kosza. Zawsze pracowal nad swymi ksiazkami tak inten-
sywnie, ze niemal uniemozliwialo mu to wykonywanie jego
obowiazkéw uniwersyteckich. Byl przeciez pisarzem, ktorego
ksiazki odniosly wielki sukces, stale zasypywanym pro$bami
o nastepne; czlowiekiem, w ktérego umysle w wyjatkowy
sposob splotly si¢ niezwykla logika i fantazja, mogacym two-
rzy¢ bez konca kolejne utwory; osoba, ktéra z natury miata
sklonnos$¢ do unikania nieznajomych, do przebywania we
wlasnym wewnetrznym $wiecie i w kregu bliskich przyjaciot.
Mimo to skrupulatnie odpowiadal na listy, cho¢ czasami
reumatyzm tak mu dokuczal, ze ledwie poruszal piérem, od-
pisujac na liczne listy naptywajace na jego adres z catego $wia-
ta. Dlaczego?

Przede wszystkim dlatego, iz wierzyl, Ze przeznaczenie
czasu na doradzenie czy zachecenie innego wierzacego jest
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réwnie warto$ciowy stuzba Bogu i polem dzialania Ducha
Swietego, jak pisanie ksigzki. John Wesley w okresie, gdy stu-
chaly go wielkie thumy, napisal w swoim dzienniku, Ze pewnej
nocy wyglosit kazanie do jednego ubogiego grzesznika w gos-
podzie. Lewis odznaczal si¢ t3 sama postawa po$wiecenia,
wierzyl, ze czas i talent czlowieka nie zostaly mu dane na wlas-
ny uzytek, lecz powinny by¢ wykorzystywane do pokornego
wykonywania woli Bozej. Gdy jego cialo sie¢ temu sprzeciwia-
lo, umartwial je. Wydaje sig, ze nigdy mu nawet przez mysl
nie przeszlo, ze listy te moga zosta¢ kiedy$ opublikowane
i zajma miejsce obok innych jego ksiazek podejmujacych pro-
blematyke chrze$cijaniska. W listach Lewis od razu przecho-
dzil do rzeczy, odpowiadal na pytania i formulowal wnioski.
Nie byly to zatem utwory ,literackie”. Malo mozna w nich
znalez¢ opiséw, mato reminiscencji, malo elegangji stylu, ma-
lo efektownej blyskotliwosci, sentymentalizmu, malo tresci
nawet w warstwie refleksyjnej. Malo w nich owego zaintere-
sowania Lewisa $wiatem fantazji, rado$cig zycia, czegos,
co nazywal Sehnsucht. Mozna w nich znalez¢ jedynie krétkie
wzmianki o jego dziatalno$ci akademickiej i pracy naukowe;j.
Najistotniejszym rysem tych listow jest przenikajaca je
atmosfera duchowej rady i zachety, i na tym gléwnie polega
ich warto$¢. Odzwierciedlaja pragnienie Lewisa, by catkowi-
cie otworzy¢ si¢ na Boga, unikajac powierzchownego prze-
strzegania przykazad. Mozna w nich odnalez¢ przekonanie,
iz chrze$cijanie powinni prowadzi¢ $wigte zycie i ze gdyby
tylko dziesie¢ procent mieszkanicéw $wiata prowadzilo takie
zycie, pozostali szybko by si¢ nawrdcili. Kiedy jego korespon-
dentka odmawia przyjecia pomocy finansowej, przypomina
jej, iz wszyscy ludzie s uzaleznieni od dobroczynnosci innych
i ze Bog ,reguluje wszystkie nasze rachunki”. Piszac o Bozej
dobroci, Lewis wskazuje, ze podobnie jak cienie tworza polowe
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pieknosci tego $wiata, cienie pojawiajace si¢ w naszym zyciu
moga odegra¢ pozytywna rolg, jesli tylko uznamy, ze zostaly
dopuszczone przez doskonalego Boga. Tak jak we wszystkich
innych ksigzkach, Lewis kresli wyrazna linie miedzy nieprzer-
wanym, pelnym determinacji praktykowaniem chrzescijan-
stwa a naszymi uczuciami. Powinni$my czyni¢ to, co do nas
nalezy, nie przywiazujac wagi do naszych uczué. Podobnie
jak w innych swoich pismach, Lewis podkresla, ze Boza las-
ka wystarcza do przezycia tego dnia, tej godziny, nie zas do
stawienia czola wszelkim troskom, jakie sobie mozemy wy-
obrazi¢ w przyszlosci lub mozemy przywolaé wspomnie-
niem przeszlosci. Jak zawsze, bije z nich silna wiara Lewisa
w zmartwychwstanie cial i osiagniecie szczesliwosci w niebie.
»To bedzie wspaniale, gdy sie w konicu spotkamy”, pisze do
Mary. Listy te odznaczaja sie gleboko chrzescijaniskim charak-
terem.

Lecz nie brak w nich réwnie okruchow zwyklego zycia,
jakie prowadzit Lewis. Poznajemy w nich czlowieka, ktéry ko-
chatl psy i koty, pierwsze wiosenne krokusy i kukutki; pisarza
wstajacego rano, by przygotowa¢ sobie $niadanie lub wyko-
nywac swoje obowiazki w ulubionych wczesnych godzinach
dnia — ,pustych, cichych, pokrytych rosa i pajecza siecia”. Od-
najdujemy Lewisa oglaszajacego, Ze niebawem moze zosta¢
mezem i szybko potem wdowcem, odkrywajacego, ze stal sie
cud i choroba nowotworowa Joy nagle ustapila, a pozniej
przezywajacego pierwszy wielki szok spowodowany jej smier-
cig. Poniewaz Lewis i jego korespondentka cierpieli na po-
dobne dolegliwosci fizyczne, listy s pelne informacji o coraz
wiekszej liczbie chordb pisarza, ktére w koncu przyczynity
sie do jego $mierci. Tutaj tez poznajemy Lewisa lekajacego
sie nedzy i zarazem — co stalo si¢ wiadome po jego $mierci
— oddajacego potrzebujacym dwie trzecie swoich dochodow,
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a mimo to nie usatysfakcjonowanego rozmiarami swojej do-
broczynnosci.

Na osobiste zyczenie korespondentki Lewisa jej tozsa-
mos$¢ nie zostala ujawniona. Ta o cztery lata starsza od Lewisa
wdowa zostala opisana przez jednego z przyjaciol jako ,cza-
rujaca, laskawa, arystokratyczna dama z Poludnia, uwielbia-
jaca rozmowy i potrafigca $wietnie moéwi¢”. Byla kiedys osoba
niezalezna finansowo, lecz popadta w biedg i, co gorsza, miala
powazne problemy rodzinne. Lewis za po$rednictwem swo-
ich amerykanskich wydawcéw wyplacat jej mate stypendium
i bylo ono nadal wyplacane po jego $émierci. Gdy zaczynali ze
soba korespondowa¢, przeszta z Kosciola episkopalnego do
Kosciota rzymskokatolickiego. Dwukrotnie byla tak blisko
$mierci, ze udzielono jej ostatniego namaszczenia. Chociaz
czasami uwazatem za konieczne dodanie przypisu, wierze,
ze sprawy, ktére ja zywo obchodzily (z wyjatkiem probleméw
rodzinnych, o ktérych wzmianki zostaly usuniete), wyjasnia
sie same w trakcie czytania tej korespondencji. Owa kobieta
jest takze autorka artykulow, recenzji, wierszy i opowiadan.

W pracy redakcyjnej postawilem sobie za cel zachowanie,
na ile to mozliwe, listow w takiej formie, w jakiej zostaly napi-
sane przez Lewisa. Rozwinglem jedynie pewne niecodzienne
skroty (np. v. w ,bardzo” (very), wh. w ktéry” (which) itd.).
Zachowano réwnie niejednolita forme zapisu dat, na przyktad
»26/10/50” dla 26 pazdziernika 1950 roku. Kilka listéw zosta-
lo napisanych przez zone Lewisa, Joy, jego brata W. H. Lewisa
ijego osobistego sekretarza Waltera Hoopera. Powdd wlacze-
nia ich do zbioru za kazdym razem wyjasnia sama tre$¢ listu.

Jako pracownik Wheaton College, chcialbym wyrazi¢ gle-
boka wdzigcznos¢ adresatce listow za podarowanie ich naszej
bibliotece i przyznanie prawa do ich publikacji. Jestem wdziecz-
ny osobom zarzadzajacym majatkiem Lewisa za wsparcie,
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ktérego mi udzielili. Dzigkuje wielebnemu Walterowi Hoope-
rowi, kapelanowi Wadham College w Oksfordzie, za jego go-
towos¢ do udzielenia mi wszelkiej mozliwej pomocy, w tym
za sprawdzenie maszynopisu ksigzki i jego cenne uwagi. Pani
Ruth Cording i moja zona Martha bardzo pomogly mi w wier-
nym odczytaniu tresci listow. Pan Robert Golter, kierownik
biblioteki Wheaton College, wspotpracowal ze mna w kilku
sprawach zwiazanych z publikacja. Sktadam réwnie wyrazy
wdzigcznosci W. H. Lewisowi za jego przyjazn i stowa zachety.

Wheaton College Clyde S. Kilby






Magdalen College
Oksford
“ 26 pazdziernika 1950
@?oga Pani ............
Dzigkuje za Pani mily i zachecajacy list. Okazalbym sig¢
anielsko pokorny albo diabelsko dumny, gdybym nie wyznal,
ze cieszy mnie to wszystko, co napisala Pani o moich ksiaz-
kach. (Nawiasem méwiac, ma Pani wszystkie ksiazki, ktére
moga okaza¢ si¢ pomocne.) Chcialbym zapewni¢ Pania o mo-
im glebokim wspolczuciu z powodu wszystkich zmartwien,
ktore Panig nekaja. Niech B6g w dalszym ciagu Panig wspie-
ra. Tego, ze czynit to do tej pory, dowodzi fakt, ze nie jest Pani
osoba zgorzknialy, o wypaczonym charakterze. Bede pamietat
o Pani w moich modlitwach. Zycze wszystkiego najlepszego.
Szczerze oddany C.S. Lewis

* R K

Magdalen College

Oksford

. 10 listopada 1952
~//roga Pani ............

Nie potrafie w pelni wyrazi¢ tego, co czuje. Chociaz dro-
ga, ktora Pani obrala, nie jest dla mnie’, moge Pani szczerze
pogratulowa¢ — prawdopodobnie dlatego, ze wyczuwam,
iz Pani wiara i rado$¢ wyraznie si¢ zwiekszyly. Naturalnie nie
wyciagam z tego faktu takich wnioskéw jak Pani, lecz nie ma
powodu, abysmy rozpoczeli korespondencje na kontrower-
syjne tematy! Jestem przekonany, ze jestesmy sobie bardzo
bliscy — nie dlatego jednak, ze wyznanie, do ktérego naleze,

' Adresatka listu opuscita Kosciét episkopalny i przystapita do Kosciota
rzymskokatolickiego.
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jest bliskie Kosciolowi rzymskokatolickiemu. Jestem przeko-
nany o tym, poniewaz w obecnej sytuacji, gdy chrzescijan-
stwo jest podzielone, ludzie glebokiej wiary, znajdujacy sie
w sercu kazdego z jego odlamow, sa sobie blizsi od tych, kto-
rzy znalezZli sie na ich marginesie. Mysl te rozszerzytbym
nawet poza obszar Kosciolow chrzescijaniskich — o ile wigcej
mamy wspolnego z prawdziwymi zydami czy muzulmanami
niz z kiepska zachodnia odmiang liberalnych wyznawcéw
tych religii. Za wszelka cene médlmy sie wzajemnie za siebie
— jest to prawdopodobnie jedyna forma pracy na rzecz zjed-
noczenia chrzescijan, ktéra przynosi wylacznie dobre skutki.
Niech Bég Pani blogostawi.

Szczerze oddany C.S. Lewis

*® F %

Magdalen College
Oksford
. 19 stycznia 1953
@/roga Pani ...
Dziekuje za Pani mily list z 29 grudnia, ktory dzisiaj otrzy-
maltem. Obawiam sig, iz nie mam pojecia, jaka jest cena egzem-
plarzy pierwszego wydania Screwtape czy Divorce. Sam nie po-
siadam egzemplarza pierwszego wydania pierwszej ksiazki.
Uwazam, ze nie warto wydawa¢ na nie nawet jednego centa
wiecej od ceny aktualnych wydan — ksigzki te ukazaly sie w naj-
gorszym okresie wojny i sa lichymi egzemplarzami wydruko-
wanymi na marnym papierze. Pani amerykanskie wydania sa
z pewnoscig duzo ladniejsze. Pani list bardzo mnie rozweselil,
w pelni zgadzam sie z jego przemysleniami. Oczywiscie be-
dziemy pomagali sobie wzajemnie w naszych modlitwach.
Niech Bég Pani blogostawi.
Szczerze oddany C.S. Lewis
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Magdalen College

Oksford, Anglia

“ 4 marca 1953
@?oga Pani ...

Dziekuje za Pani list z 26 lutego, ktéry dotart do mnie dzi-
siaj... Stowo eldila ma naprawde forme liczby mnogiej, ale
mozna je w jezyku angielskim zamieni¢ na eldils!”

Ciesze sig, ze Pani wykltadowca zaakceptowal moje anioly.
Zdecydowanie przeciwstawiam si¢ dziewietnastowiecznemu
wyobrazeniu zniewiesciatego aniota. Wedlug mnie kazdy aniot
pojawiajacy sie w Pismie Swietym wzbudzat strach, dlatego
istoty te zawsze rozpoczynaly swa mowe slowami: ,Nie lekaj
si¢”. Z drugiej strony Zmartwychwstaly Pan wzbudzat prze-
razenie jedynie wowczas, gdy omytkowo brano Go za ducha,
czyli gdy nie rozpoznawano w Nim zmartwychwstalego Jezu-
sa. Dzialo sie tak dlatego, ze w najbardziej pozytywnym zna-
czeniu jeste$my blizsi Jemu niz aniolom — po czesci dlatego,
ze dzielit z nami ludzka nature, po czesci za$ dlatego, ze kazde
stworzenie jest blizsze swojemu Stworcy niz innym stworze-
niom, stojacym wyzej niz ono. Nawiasem mdwiac, zaden z mo-
ich eldili nie zajmowal tak wysokiej pozycji w anielskiej hie-
rarchii jak Cherubiny i Serafiny. Te zastepy anielskie sa catko-
wicie oddane kontemplagji i nie zawracaja sobie glowy pano-
waniem nad nizszymi stworzeniami. Nawet zwiastowanie
zostalo powierzone - jesli wolno mi tak to uja¢ — ,zwykltemu
archaniolowi”. Czy Pani wykladowca zauwazyl, jak wiele za-
wdzieczam Ezechielowi?

* Eldile to istoty wystepujace w ksiazkach Lewisa pt. Z milczgcej planety,
Perelandra i Ta ohydna sita.
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Oczywiécie wiedzialem, ze nie prosi mnie Pani o egzem-
plarze pierwszych wydan, chcialem jednak wyjasni¢, dlaczego
ich Pani nie zaproponowalem — to zupelnie inna sprawa!

Choruje teraz na taki rodzaj grypy, ktéry wydaje si¢ nigdy
nie wychodzi¢ poza wczesne stadium rekonwalescencji. Nie
jest to w zadnym razie tak powazna dolegliwos¢ jak ta, na kto-
ra Pani cierpi. W tej sprawie i we wszystkich innych przesylam
wyrazy najglebszej sympatii. Modlmy sie w dalszym ciagu za
siebie.

Szczerze oddany C. S. Lewis

* * %

Magdalen College

Oksford, Anglia

- 31 marca 1953
@roga Pani...........

Nie mam teraz czasu na napisanie stosownej odpowiedzi.
Przesytam jedynie kilka slow, by podziekowa¢ Pani za list z 27
i zyczy¢ wesolych swiat Wielkiejnocy ... A propos tego okrop-
nego otylego dziecigcia — cherubinka — czy wspomnialem,
ze hebrajskie stowo kerub pochodzi od tego samego rdzenia,
co stowo gryfon? Dowodezi to, jaka jest ich prawdziwa natura!

Pani szczerze oddany C. S. Lewis

Magdalen College
Oksford, Anglia
17 kwietnia 1953

@/rgga Pani ...
Nie jestem tak zaszokowany jak Pani historig Karola i Ma-
rii. Jesli nawet dorosli wyksztalceni chrzescijanie, rozmyslajac
o Blogostawionej Trojcy, musza sie stale wystrzegaé, by nie
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popas¢ w herezje tryteizmu, to czego mozna oczekiwa¢ od
dzieci. Stwierdzenie: ,jedna z oséb boskich, nie jest jednak
calkiem pewne, jaka”, to niezly poczgtek wiedzy o Duchu
Swic;tym.

Jesli chodzi o moje bajki, to trzy z nich zostaly wydane
przez wydawnictwo Macmillan z Nowego Jorku (Lew, czaro-
wnica i stara szafa, Ksigz¢ Kaspian i Podréz ,Wedrowca do Swi-
tu”). Lokalne ksiegarnie moga zwykle niewiele poméc. Jesli
Pani przyjacidtka chce kupi¢ te ksiazki, powinna oczywiscie
napisa¢ do wydawcy do Nowego Jorku.

Chyba jest gdzies w tym domu moja fotografia, lecz moj
brat, ktory wie, gdzie wszystko lezy, wyjechal, dlatego nie mo-
ge jej dzisiaj znalez¢. Prosze mnie o nia poprosi¢ ponownie —
w bardziej sprzyjajacej chwili — jesli nadal bedzie Pani miata
kaprys wejécia w posiadanie przedmiotu zupelnie pozbawio-
nego wartosci dekoracyjne;j.

Bede sie raczej modlil o Boze milosierdzie niz o Jego spra-
wiedliwos¢ dla moich przyjaciél, wrogéw i dla siebie samego.

Zycze wszystkiego dobrego.

Szczerze oddany C. S. Lewis

Magdalen College
Oksford

N 9 maja 1953
@/roga Pani...........
Mam dzisiaj bardzo malo czasu, wigc musze sie streszczac.
Obawiam sig, ze prawda jest, iz w Anglii chrze$cijanie naleza
do mniejszosci. Prosze jednak pamigta¢, Ze zmiana w poréw-
naniu z sytuacja sprzed, powiedzmy, trzydziestu lat polega
gléwnie na tym, ze wymarli juz nominalni chrzescijanie i obec-
nie praktykuja tylko ci, ktérzy naprawde wierza. Do przeszlosci
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nalezy dzi§ zwyczaj chodzenia do kosciola przez pragnacych
zachowa¢ tradycje watpiacych lub nawet niewierzacych. Czy
autentyczne chrzedcijanistwo jest obecnie rzadsze niz kiedys,
trudno powiedzie¢. Mniej dzieci wychowuje si¢ dzisiaj w wie-
rze chrze$cijanskiej, lecz czestsze sa przypadki nawrdcen wéréd
dorostych...
Przesylam Pani jedyne zdjecie, jakim obecnie dysponuje —
niestety jest to tylko zdjecie do paszportu.
Pani szczerze oddany C. S. Lewis

* #

Magdalen College
Oksford
- 30 maja 1953
@roga Pani............
Dzigkuje Pani za list 2 26...
Tak, stale nam powtarzajg, Ze szerzenie si¢ odstepstwa od
wiary w dzisiejszych czasach jest zawinione przez duchow-
nych, nie za$ przez ludzi §wieckich. Gdybym byl duchownym,
powinienem zawsze koncentrowa¢ si¢ na przewinach du-
chownych, jednak jako cztowiek §wiecki zrobie lepiej, skupia-
jac uwage na winach laikatu. Mierzi mnie powszechnie dzisiaj
przyjmowane zalozenie, ze ,MY”, ludzie, nigdy za nic nie po-
nosimy zadnej odpowiedzialnosci — zawsze winni s3 nasi
przywddcy, przodkowie, rodzice, system ksztalcenia lub wszy-
scy inni, byle nie bezcenni ,MY”. MY jeste$my najwyrazniej
doskonali i pozbawieni wszelkiej skazy. Prosze w to nie wie-
rzy¢. Nie sadze tez, by Kosciol anglikarniski miat site przycia-
gania ludzi $wiatowych. W wielu angielskich wikariatach
wiecej jest prawdziwego ubodstwa, niezaspokojenia rzeczy-
wistych potrzeb, niz w domach robotnikéw sezonowych.
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Czekam na wyrazy ,uznania” od Martina. Tak, mamy slo-
wo ,dither” (dygotaé, drze¢) - istnieje rowniez rzecz, ktorej
ono dotyczy. Nasze biura s3 w stanie rozdygotania. Zjawisko
to jest tak powszechne, iz w samej naturze wspolczesnego
biura musi by¢ cos, co je wytwarza. W przeciwnym razie
w biurze naszego college’u nie byloby miejsca dla tylu ludzi,
wykonujacych prace, ktéra 100 lat temu prezydent college™u
wykonywal w czasie wolnym od zaje¢, nie majac sekretarki
ani maszyny do pisania. (Im wiecej hatasu, goraca i zapachu
wytwarza maszyna, tym wiecej energii sie marnuje!) Wolal-
bym raczej zobaczy¢ jedna z amerykanskich burz gradowych
— nasz klimat w poréwnaniu z Waszym jest bardzo umiarko-
wany. Czy czytala Pani ksiazke S. V. Beneta pt. Western Star?
Uwazam, ze jest doskonala.

Szczerze oddany C. S. Lewis

*® %

Magdalen College
Oksford
- 16 czerwca 1953
@roga Pani..........
To uprzejme z Pani strony, ze pomyslala Pani o przestaniu
mi tych dwoéch drobiazgow. Czy wlasciwe jest, abym dat im
wiare, to juz catkiem inna historia! Tym, co sprawia, ze latwiej
mi wierzy¢ w istnienie Opatrzno$ci, jest migdzy innymi fakt,
ze we wszystkich pociagach, hotelach, restauracjach i innych
miejscach publicznych tylko raz widzialem czlowieka czytaja-
cego moja ksiazke, chociaz moi przyjaciele czesto obserwowali
to zjawisko. Bieg spraw ziemskich jest naprawde doskonale
zorganizowany. Mam nadzieje, ze czuje si¢ Pani dobrze. Z zy-
czeniami wszystkiego najlepszego
Pani szczerze oddany C. S. Lewis
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